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Huinponemposcoxuil Hayionanvruil yHieepcumem imeni Onecs I'onyapa
OcobnuBocTi BxnBaHHA XyaoxHix koHuenTiB KILLKA Ta COBAKA
(Ha maTepiani TBOpiB XyA0XHbLOI NiTepaTypwm)

Cepatok O. B. OcobnuBocTi BXxuBaHHA xyaoxHix koHuenTiB KILLKA ta COBAKA (Ha matepiani TBopiB
XYAOXHbOI niTepatypm). Y cTaTTi po3rnsagarTbCs 0COBNMBOCTI BUKOPUCTAHHS KOHLENTIB 3 aHiManicTu4HumMm
KOMMOHEHTaMu Killka Ta cobaka B Xy[OXHiX TBOpaXx, L0 BUCTYNaloTb HOCIAMW NEBHOIO KyNbTYPHO-ICTOPUYHOIO
npoctopy. [ocnimkeHHst npoBegeHo Wnsxom aHanidy Bepbanisdauii koHuentiB KILLUKA ta COBAKA y TBOpax
CBIiTOBOI NiTepaTypu. 3BEpHEHO yBary Ha OKpeMi XapakTepUCTUKN KOHLENTiB-300HIMIB. POBUTBLCS BUCHOBOK Npo
HeoOXiAHICTb MoAanbLIOro AOCHIAKEHHSI 30HIMIYHMX OAMHWULBL, OCMUCHEHHS W OMUCaHHA ocobnuBocTeln
Bepbanisauii koHuenTocgepyn 3 aHiManicCTUYHNMMKN eneMeHTamu Kilka Ta cobaka y Xy4oxXHin nitepaTypi.
KnroyoBi cnoBa: 300HiM, KOHLIENT, KoHUuenTocdepa, XyA0XKHiA KOHLIeNT.

Cepatok O. B. Oco6eHHOCTM ynoTpeGrneHus xyaoxecTBeHHbIx koHuentoB KOLUKA un COBAKA (Ha
MaTepuarne npou3BefeHUA XyAOXeCTBEHHOW nuTepaTypbl). B cratbe paccmartpusatotcsi 0cobeHHOCTM
ynoTpebneHnss KOHUENTOB C aHWManmuCTUYECKUMM KOMMOHEHTaMu Kowka W cobaka B Xy[AOXECTBEHHbIX
npoun3BeAeHusix, KOTOpble BbICTYMAT HOCUTENSIMU OMNPEAENEHHOr0 KyrbTYPHO-UCTOPUYECKOTO NMPOCTPaHCTBa.
WccneposaHve npoeeaeHo nyteM aHanusa Bepbanmsaumm koHuentoB KOLLUKA n COBAKA B npoussegeHunsx
MUpoBO# nuTepaTypbl. Obpallaetca BHMMaHWe Ha OTAENbHble XapaKTEPUCTVKWM  KOHLENTOB-300HUMOB.
[enaeTcs BbIBOA O HEOOXOAMMOCTM AarnbHEWLLEro UCCIe[0BaHUS 300HUMUYECKUX €OMHUL, OCMbICIIEHNS U
onuncaHust ocobeHHocTen Bepbanmsaummn KoHLenTocdepbl C aHUManNMCTUYECKMMM SrieMEHTaMM KoLka 1 cobaka
B NnuTeparype.

KnioyeBble crnoBa: 300HUM, KOHLIENT, KOHUenTocdepa, XyA0KeCTBEHHbIN KOHLENT.

Serdyuk O. V. Peculiarities of the use of CAT and DOG artistic concepts (on the material of fiction). The
article deals with the peculiarities of the use of concepts with animalistic components cat and dog in fiction, that
serve as carrier of specific cultural-historical space. Investigation is carried out with the help of verbalization
analysis of CAT and DOG concepts in the works of world literature. Atention is paid to certain characteristic
features of zoonym concepts. A conclusion is drawn about the necessity of further investigation of zoonym units,
understanding and description of verbalization of the concept sphere with the animalistic elements cat and dog
in literature.

Key words: zoonym, concept, concept sphere, artistic concept.

CJIOBaA. ((KOHI.[GHT HC TOJBKO IIOAMCHACT coboit

KOHIICTITH CTAlOTh MPEIMETOM IHJIBHOI yBaru 3 OOKYy
JMOCTITHUKIB, XO4Ya B I(UIOMY aHaji3 XyIOKHBOTO
TEKCTY 3 KOHIICTITyaJ bHOT TOYKH 30py MA€ BXKE JTOCHTH
MIIHY TpaaWIio y JHTBiCTHII. OCHOBOMOJIOKHHKOM
Tpamuiii y BuBueHHI koHuenTiB € C.O. ACKOJIbI0B
(1928), sikuii 3anpONOHYBaB MCUXOJOTTYHUN MIAXIN 10
1pOro (eHOMEHY, MiIKPECITIOIYN HOTO CyO’€KTHBHY
NPUPOJY: KOHIENT — 1€ «MBICJIEHHOe 00pa3oBaHue,
KOTOpOE 3aMmellaeT HaM B IIPOLECCe  MBICIH
HEOIPEJICICHHOE MHOXECTBO IPEIMETOB OJIHOTO |
TOoro e poaa» [1:268].

Buxons4au 3 MHTBOKYIBTYPOJIOTIYHOTO PO3YMIHHS

KOHIICTITY, . C. JlixagoB y  cBoiit CTaTTi
«Konnenrocepa pociiicbkoi MOBH» CTBEPIXKYE, IO
e peHOMEH € «HaMEKOM Ha BO3MOJXKHBIC 3HAUCHHSY,
«anrebpaunue-
CKHM WX BBIpaXeHHeM». BueHmid mixKpecioe
BaXIIUBICTh «HHAMBUAYAIBHOTO KYJbTYPHOTO OIIBITA,
3amaca 3HAHMM W HaBBIKOB», BiJ OaraTcTBa SIKUX
0e3mocepeIHbO 3aNEKHUTh 0araTCTBO KOHIENTY. Takum
YHUHOM, JI. C. JlixauoB BUXOAUTh 3
JHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO PO3YMiHHS KOHIENTY: BiH
BUHUKAE K «OTKIMK HAa TPEIIICCTBYIOIINN S3BIKOBOI
OMBIT YenoBekay. OcoONMBY yBary BUCHHU MPHILISE
CHIBBIHOIICHHIO IOTO (DEHOMEHY 31 3HAYECHHSIM

3HAUCHHE CJIOBA M TEM CAMBIM CHHMAeT Pa3HOIJIACHS B
MOHMMAaHWN 3HAY€HMs CJIOBA, OH B M3BECTHOH Mepe M
pacmmpseT 3HaueHHWe, OCTaBIIs BO3MOXHOCTH IS
COTBOpYECTBA, JOMBICIMBAHMSA, JUII 3MOIMOHAILHOU
aypsl cioBay [3:4].

JIiHrBOKYJIbTYpOJIOTIYHE ~ PO3YMIHHS  KOHLIENTY
BijoOpaxaerbcst y  poborax  B. B. Konecosa,
10. C. Crenanosa, B. I. Kapacuka, M. @. Anediperka,
C.T. Bopkauopa. Ciiz po3risiHyTH A€TaJIbHillIe TOUKY
3opy lO. C. CrenanoBa Ha TOHSTTA «KOHIENTY». Ha
HOTO TyMKY, «KyJIbTypa — 3TO COBOKYITHOCTH KOHIIETI-
TOB W OTHOWICHWH Mexay Humu» [5:38]. Buenwuii
CTBOPIOE OpHTiHATBHUH «obpa3 KYJIBTYpHU»,
NPE/CTABISIIOYN HOTro SIK «HEKOe HPOCTPAHCTBO, HE
mycroe, Oe3pa3nuuHOe, a BUOpHUpyolIee, HMeEolee
TEeMIlepaTypy, TIJle NpOXJajgHoe, TAe Temioe, TIJie
o0Xkurarolee, «KOTOpOe€ Mbl OIIYIIAeM TOXE BCEM
CBOMM EIMHBIM CyIIecTBOM ....» [5:39]. B mupomy
mpoctopi Oynap-ska inesi, OyIap-aKuii 00pa3 3HAXOAATH
BIATYK B imesx, oOpa3ax, QJyMKax, sIKi BHHUKJIH Y Hac
paHimie Ta MalTh THXE, TapMOHIYHE 3ByYaHHS.
10. C. CrenanoB BKka3zye Ha Te, IO «B CTPYKTypYy
KOHILIETITY BXOJWTH BCE T€, IO 1 poOHUTH Horo (hakTom
KyJIbTYpH — TIOYaTKoBa (hopma (€TUMOIIOTIS); CTHUCIHA
JI0O OCHOBHHUX O3HAK 3MICTY iCTODIS; Cy4acHi acomiarii;



ominku Ta iHme» [5:45]. Kynbryposnoriunuii miaxia o
KOHIICTITY JIEMOHCTPYIOTh aBTOPH JIITEPATypPO3HABYMX
mpans. Tak, O. C. Pocauii TOBOpUTH MPO KOHIIEMT, SIK
PO CKJIAIOBY KOAY XYIOKHBOTO HAmpsAMY (aKMeizMy),
oI0 BKJIIOYAE€ AaCOIiaTHBHI CTEPEOTHNH,  aJIIO3ii,
peminicienmii. Ha mymxy O. C. Pocnoro, emHicTh

KoHIenTochepn — ICTOTHA O3HaKa JITepaTypHOI
IIIKOJIH, [0 Ma€ MOPOIKYI0oUn ceHe dyHkiio [4:8].
Came wuUiTKe pO3YMIHHS JITEpPaTypO3HABCTBA

KoHLenTy chopmynsoBaHe B poborax B. I'. 3ycmana.
OOIpyHTYBaBIIM  MOXJIMBICTH Ta  HEOOXIJHICTH
BKJIFOUCHHSI TOHSTTS KOHIENTY B CHCTEMY TEPMiHIB
Cy4acHOTO JIITepaTypO3HAaBCTBA, JOCIIAHUK MHIIE PO
Te, 10 OIOopa Ha KOHLENT BiIKPUBAE HOBI MOXKIMBOCTI
B YABJICHHI JITepaTypu B SAKOCTI KOMYHIKaTHBHOI
XymoxkHBOT cuctemu [2:11]. JlitepaTypHuii KOHIENT, 38
BH3HaUYeHHAM B. 3ycMmana — 1e Takwmii 0oOpa3, CHMBOI
Yl MOTHB, SKHMH Ma€ «BHXIZ» Ha TIeOIOJITHYHI,
ICTOPUYHI, ETHOIICHXOJIOTiYHI MOMEHTH, IO JICKaTh
mo3a XyIOKHIMH TBOpPaMHU ¥ BIIKPHUBAIOTh OTHOYACHY
MOJXJIMBICTh  BEJHMKOi KUIBKOCTI  TIyMadeHb  IiJ
PI3HUMH KyTamH 30py.

VY niTepaTypHOMY KOHIICHTI 3aBXKIU MPHUCYTHI SK
aCOI[IaTUBHUN MpPOCTIp MHCICHHS aBTOpa, TaK |1
NpOCTIp MHCJICHHS 4WTaya, apke MHChMEHHHUK
MOCTIHHO  Beme BHYTPIMIHIA  Jdiador 31  CBOIM
MOTEHIIITHAM PEIHITiEHTOM. ABTOp BIUIMBAa€E Ha CBId
TBip, 00 MOl 300pakylOThCS Kpi3b MpH3MY HOTO
CBITOOAYEHHsI, SIKE 3aJIEKUTh Bl OCOOMCTOCTI MUTIIS.
XymokHI KOHIIENTH, TPEACTABICHI B IITEpaTypHOMY
TBODI, BiIOMBAIOTH HacamIiepes crerudixy
aBTOPCBKOTO CBITOOA4YeHHS, ajue BOJAHOYAC BOHU
aKTyai3yloTh Ti PIiBHI 3HaYeHb Ta CMHCIIB, SKi €
LIKaBUMH, aKCIOJIONYHO BATOMHUMHM JIJIsl YMTAYIB.

OCMHUCIICHHS JIFOTUHOIO CBITY BiIOYBAETHCS depe3
MOHATIHHY cQepy TBapHHHOIO CBITY, 4Yepe3 BCIO
icTOpito KyabTypH Jroael. TBapHHHUI CBIT BUCTYIIAE B
SIKOCTI ~ YHIBEPCAaTbHOTO  KYJIBTYPHOTO  IPHHITUILY
MeTadopu3alii, OXOILTIOIYH KOHIENTYalbHIH KapKac
KapTHHU CBITYy OKPEMOTO MOBHOTO KOJEKTHBY. Came
TOMY aKTYAJBHICTh HAIIIOTO JOCIIIKEHHS 3YMOBJICHA
iHTEepecoM 10 BUBYCHHS KapTHHH CBITY 4epe3 CUCTEMY
XYJ0XKHIX KOHIICITIB, CICMCHTAMH SIKHX € 300HIMH, B
Hamomy Bunanaky KIHIKA ta COBAKA, sxi y cBoro

4epry, BTUIGHI Yy cHeuu(iyHOMY  CIIOBECHOMY
BUP@XEHHI. AJDKE XYJOXKHIM KOHIENTaM BIACTHBA
HEBUUEPITHICTH MOJKJIMBUX acorianii Ta

iHTepHpeTanii, 0 CTAHOBHUTH X HAMOLIBITY I[IHHICTB.

Mera crarTi— mpoaHanizyBaTM W omnmcatu
0COOIHBOCTI BUKOPHUCTAHHS KOHIICTITIB 3
aHIMaJICTHYHIMH KOMIIOHCHTAMH Killlka Ta co0aka B
XYI0XKHIX TBOpPaX, IO BHCTYMAIOTh HOCISIMH TIEBHOTO
KYJIBTYpPHO-ICTOPUYIHOTO MPOCTOPY.

OOpasn TBapuH B JiTepaTypi— L€ CBOTO POy
JI3EpKajo TYMaHiCTHIHOL CaMOCBiZJOMOCTI.
CaMOBHM3HAYECHHS JIFOJICBKOTO POJIY TOB’s3aHO 3 ioro
BIIHOIIGHHSIM JO [apcTBa TBAapWH, TaK SK MEXi
KyJAbTYpH TPOXOAATH caMe TaMm, J¢ JIIOJHHA,
BHOKPEMITIOIOUH ce0e 3 MPUPOH, BCTAHOBIIIOE CBijOMe
BiIHOTIICHHS 70

BUIIMX 1l MPENCTABHUKIB, CIIBBIIHOCHTH cebe 3
HaWOMKIMMHU CYCiIaMH Ta POIMYaMH Y BCECBITI.

O0pa3 KIimKK € HaWOIIBII PO3MOBCIOKEHUM Y
miteparypi. SIk i iHmm oOpa3u TBapuH, el oOpa3 TiCHO
MOB'S3aHMH 3  TOTeMi3MOM Ta  Midororiero, 3
CaMOBH3HAYEHHSIM JIIOJCHKOTO popxy. TpaauimiiiHo
o0pa3 KIIKA TIOB’SI3yBajli 3 MOTHBaMH CcB0OOIH,
3aBasakn Kasni Pexpapnaa Kimrmiara «Komka, rysssmas
cama o cebe» («The Cat That Walked By Himself»),
Jie TOJIOBHUIA MepcoHaxk roBoputh: « | am the Cat who
walks by himself, and all places are alike to me» [8].
Hactynmuuii TBip XyHOXXHBOI JTEpaTypH, B SKOMY
npejcTaBicHuil 00pa3 kota, € TBip Epncra Teomopa
Amaness Topmana «KutreBi mnepekoHanHs Kora
Myppa». Kit Mypp— 1me 3pa3ok TpagumiiHOTO
BUKOPUCTAHHS (QIrypH TBapHHHU IJIS CATHPHYHOTO abo
MapOiIHHOTO OKPECIECHHS NEBHOTO JIIOACHKOTO CKIIAMY.
B 300paxenHi Myppa caTHpUYHHUII  €IEMEHT
NPUITyCKae HE OCMISHHA ocobu, TmepegaHoi 3a
JIOTIOMOT'010 IHOTO 00pa3y, CKIJIbKH OIUC TOTO, K BOHA
aJantyeTbcs B AINCHOMY JKUTTI. Mypp € THIOM
JIFOJIUHHU, PO3MOBCIOJUKEHUM B mepini AecaTimitrs XI1X
CT., 110 3aCBOIB XapaKTEpPHUN NI 4acy POMAaHTUYHUU
HACTpid, MOHATTS NOpPO igea]d 1 JYXOBHI LIHHOCTI.
Kateropist «rBapun» (Jitozeit), 10 sSKOi BiH HaJIC)KHTh,
yIIeBHEHA y CBOil IepeBasi Ilepel Macoro, 0 Mae
BiJICTaJIi MOTJIATU Ta BiACTAITY MOPAJb.

[Hmmit  ymroOnenuit obpa3 koTa TPHUCYTHIH Y
kHu3i JIproica  Keppona «Amica B Kpaini  gynec»
(«Alice's Adventures in Wonderland»), 3mamenuTHii
CBOEIO 3araJIKOBOI0 YCMIIIKOIO Ta BMIHHSAM IIE3aTH,
PO3YHHSIOUUCH Y TOBITPi, 3aJMINAIOYM Ha MPOLIAHHS
Timpku cBoto yemimky: «All right», said the Cat; and
this time it vanished quite slowly, beginning with the
end of the tail, and ending with the grin, which
remained some time after the rest of it had gone.
«Well! I've often seen a cat without a grin» thought
Alice; «but a grin without a cat! It's the most curious
thing 1 ever saw in my lifel» [10]. Bupa3s
«IIOCMIXA€ThCS, K YEHIMPCHKUH KiT» y Ti yacu OyB
JTy’Ke TIOIYJIIPHUM B AHTJII.

Hactynauii TBip, B SKOMY TPUCYTHIH XYyIOXKHIH
KOHLIENT KOTa € KOPOTKa po3MnoBifp aBropa Exrapa
Asnana [To «Hopuwuii kit» («The Black Cat»). Ticuwuii
3B'SI30K KOTIB 3 YCIM MICTHYHHM 3aBK/IM IPUBAOIIIOBAB
MUCbMEHHUKIB, HE 3aJIMIIA0uu 1X Oaiayxumu. Y TBOpi
«YopHHH KiT» NMMCHbMEHHUK 300paKye KOTa 3JI0BICHOIO
1ICTOTOIO, €KUM BTIUICHHSIM 1011 a00, MBHUIIIE, JTHX0T
JOdNi— B IIH pO3MOBINI KIT J0omoMarae BHKPUTH
CTpaIlHUH 3JI0YWH, SIKMHA TOJIOBHMH Trepod poO3MoBiii
NpuXoByBaB 0Oarato pokiB. YopHI KOTH CHOKOHBIKY
nsaKanu Jroned, a omoBimanHs «Yopauit Kit» crano
OJTHUM 13 HaWBIJOMIIIKX TBOPIB 3HameHHTOro Exrapa
ITo B >xaHpi XOppoOD.

XyOOXKHIM KOHIENT KKK 3YyCTpi4aeThcs W Y
BIZIOMOTO aMepHKaHCHKOro MuchMeHHUKa EpHecrta
Xewminryest y tBopi «Kimka mix gomem» («Cat in the
rainy). Jljist rOJIOBHOT repoiHi TBOPY 006pa3 KilllKu cTae
9M HE CHMBOJIOM O€3OMHOCTI, O€3NPHUTYIHFHOCTI 1 B
TOH k€ Yac 3HaKOM OyJMHKY, BOTHHINA, CTa01JIbHOCTI,
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3axuiieHocti. ToMmy Tak BimgyaiiaymHo Molsona
Oe3iMeHHa repoiHs XeMiHryes jkaJae MaTH IO KillIKy,
TOMY 3[IMICHIOE BEpeIUTMBHN i, MOXKIINBO, HAaBIKCHHUU
BUMHOK — BOHA e caigoM 3a kimkoro: «| wanted it so
muchy, she said. «I don’t know why | wanted it so
much. I wanted that poor kitty. It isn’t any fun to be
poor Kkitty out in the rain». And I want it to be spring
and I want to brush my hair out in front of a mirror and
I want a kitty and I want some new clothes» [11].

AHIITIHCHKUN MUCEMEHHUK, BETEPUHAP Ta JIbOTYHK
xeiimc XeppioT HammcaB ayke 0arato TBOPIB Ipo
TBapuH. 30KpeMa, TBopH «lcTopist KilIKK Ta coOaku»,
«Korsui ictopii» («Cat stories»), «Cobaui icTopii»
(«Dog stories») 1li 306ipku AaBHO 3aBOOBANH BHU3HAHHS
cepell YMTayiB, aUKe TOJOBHUMH HEPCOHAMHU TYT €
KOTH Ta cO00aKkW, a caMi KHWTH HaIlMCaHI 3 BEJIMKOIO
TM000B’FO IO TBAPHH Ta MPOHHATI TOHKUM aHTTIHCEKAM
rymopowm. 1li 30ipku cTany HACTIIPHUMHU KHUTAMH IJIS
MOYMHAIOUNX BETEpUHAPIB Ta TMPOCTO JIOOUTETIB
TBapHH.

Cepen aBTOpIiB, 5Ki BUKOPHCTOBYIOTH Yy CBOiX
TBOpaxX XYJO0XKHii KOHIICHT 3 300HIMOM cobaka, OKpiM
xeiimca XeppioTa, MOXKHA 3rajiaTd, HalpHKIaL,
aHIJI0-aMePHKaHChKOTo nuchbMeHHuKa Epika Haiira 3
Woro BigomuM TBOopoM «Jlecci», B sKOMy BiH
pO3MOBigae TPO NPUTOAM MIOTIAHACHKOI BiBYApKH
xoJuti. Jlecci € BiiaHOI CBOEMY MOJIOIOMY TOCTIONapy
Jxo Keppaxmady, sSsKoro momHs 3ycTpidana 31 MIKOIH.
Komm ©Oatpko ko BTpauae pobory i y ciM’i crae
HEIOCTaTHHO KOINTIB, BiH TPOJIAE coOaKy TeploroBi
Pamgmiary, skuit maBHO XOTiB 1i mpumbatu. batpko

BimBo3uth Jlecci B IlloTmanmiro, ame BoHa 30irae 3
MA€ETKy repiora i, MPOMNIIOBIIMA IOBTUM 1 BaKKUH
IIUISX, TIOBEPTAETHCS IO CBOTO YIIOOJICHOTO TOCTIONAps
JIxo.

Konmenr cofaka  BHUKOPHUCTOBYETBCI 1 B
HaymfOOJICHIIIOMY OUTAYOMY TBODIi, SKAH HaJCKUTh
mepy aMmepukaHChkoi mmchMeHHHII Joymi  Cwmit
«101 manvaTturensy». B miit ictopii, Bimomii unTady 3a
OJTHOMIMEHHOIO eKpaHi3ali€ro (GiIbMYy, pPO3IOBIIAETHCS
npo Te, Ak napa naiaMatuHUiB [loHro Tta Miccic
BiJINIPABJIAIOTECA HA TONIYKA CBOiX I SITHAALSATH
IyLIEHST, BUKpaIeHuX miacTymHoo Kpyemnoro ne Bim
Konmn HeOe3meuyHa MOIOPOK 3aIMIIAETHCS 0337y,
nonomy nosepraeThest 101 manMatuHens.

OTxe, MIpOaHaIi3yBaBIIN BHUKOPUCTAHHS
KOHIICTITIB y JITEpaTypHUX TBOpax, MOXKHA 3pPOOHUTH
BHCHOBOK, IO XYAOXHI KOHIICTITH 3 aHIMATiCTUIHUM
eleMeHTaMH Killka Ta co0aka, NpeACTaBICHI B
JTepaTypHOMY TBOPI, € JOCHTH PO3MNOBCIOKEHIM, aJe
MAJIOBUBUCHUM SBHUINEM, SK Y JIHTBICTHII, Tak i B
JTEepaTypOo3HAaBCTBI, BOHM BiJIOMBAIOTh HacaMIepen
creudiky aBTOPCHKOrO CBITOOAYEHHS, ajie BOJHOYAC
BOHH aKTyaJli3ylOTh Tl PiBHI 3Ha4€Hb Ta CMUCJIB, SKi €
I[IKABUMH, BarOMUMH i1 4YWTadiB. IlepCreKTHBY
JOCHI/DKEHHS MOXKHA BHM3HAQUUTH B HOAAIBLIOMY
OCMHUCIICHHI ¥ OMHCaHHI OCOONMBOCTEH BepOamizarmii
KoHIenTochepr 3 aHIMAJICTHYHUMH eJeMEHTaMHU
KiIllka Ta co0aka y TBOpaxX XyI0KHBOI JIiTepaTypu.
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